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o e. J# PRODUCTORA NACIONAL DE BIOLOGICOS VETERINARIOS  |PROVEEDOR: CONTRATO
h v /| IGNACIO ZARAGOZA NO. 75 COL. LOMAS ALTAS C.P. 11950 MEXICO, D.F. PRISMA ENVASE S.A. DE C.V. :
/=N TEL. (55) 36 180422 FAX 36180429 Y 36 18 04 31 EFECTUAR ENTREGA EN:
R.F.C. PNB - 731214 - RFO DIRECCION: BOLIVAR NO. 760 DEPARTAMENTO DE CONTROL DE
SECTOR SAGARPA SUB-SECTOR: AGROPECUARIO CLAVE: 08460 COLONIA : ALAMOS INVENTARIOS DE PRONABIVE.
CITAR ESTA CLAVE EN TODA SU CORRESPONDENCIA. DOCUMENTACION Y EMPAQUES. C.P. : 03400 CALLE I. ZARAGOZA NO.75 COL.
AD-2018-0070-KVO Articulos 26 Fraccion lIl, 41 Fracc. Xil de la LAASSP LOCALIDAD: BENITO JUAREZ D.F.
COMPRADOR: LIC.KRISTIAN VASQUEZ OGAZON  FECHA: 23-02-2018 ESTADO : DISTRITO FEDERAL
- PAIS : MEXICO
REQUISICION:20180101 TELEFONO : 55900072 FAX.: 55307371
DEPTO. PROCESOS FINALES AT'N.
Tiempo de Entrega:  SEGUN CALENDARIO COND|C|°N PAGO: CGNUIEIGN ENTREGA:
2 DENTRO DE LOS 15 DIAS POSTERIORES A LA RECEPCION DE LA FACTURA L.A.B. MEXICO, D.F.
COTIZACION: SIN FECHA: 22-02-2018 TRANSPORTE: TERRESTRE.
mARTIDA CLAVE DESCRIPCION UNIDAD CANTIDAD UNITARIO IMPORTE DESCTO. % NETO IV.A.  PRECIO TOTAL ]
1 *MP150A005 FRASCO AMPULA DE VIDRIO TUBO AMBAR DE 3 ML pza 724,768.00 0.731200 529,950.36 0.00 0.000000 529,950.36 84,792.06 | 614,742.42
2 *MP150V010 FRASCO AMPULA DE VIDRIO CLARO TUBO DE 3 ML. pza 300,000.00 0.979000 293,700.00 0.00 0.000000 293,700.00 46,992.00 340,692 00
3 *MP150V030 FRASCO AMPULA DE VIDRIO BOROSILICATO TUBO pza 30,000.00 1.144800 34,344 .00 0.00 0.000000 34,344 .00 5,495.04 39,839.04
CLARO NEUTRO 10 ML.24-25 X 5
4 *MP150V050 FRASCO( VIAL) ANTIBIOTICO VIDRIO BOROSILICATO pza 380,000.00 2.102400 798,912.00 0.00 0.000000 798,912.00 127,825.92 926,737.92
20 ML.TUBO CLARO NEUTRO PARA LIOFILIZADO
1,656,906.36 0.00 1,656,906.36 265,105.02 1,922,011.38
Flete:
Total: 1,922,011.38
( UN MILLON NOVECIENTOS VEINTIDOS MIL ONCE PESOS 38/100 M.N. )
NOTAS CONTROL.
LOS ARTICULOS MARCADOS CON ASTERISCO (*) REQUIEREN CERTIFICADO DE CALIDAD
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LIC.KRISTIAN VASQUEZ OGAZ(').N LIC. MAYRA l,l!C-lT\ ENES GARCIA LIC. HE! 1 OR ALEJANDRO MARTINEZ GARCIA
COMPRADOR JEFE DEPTO. ADQUISICIONES Y SERVICIOS GENERALES DIRECTOR DE PLANEACION Y ADMINISTRACION
SEGUIMIENTO DE REQUISICI()N
"Conozca los beneficios del Programa de Cadenas Productivas de Nacional Financiera S.N.C. para fortalecer a las Micro, Pequeiias y Medianas empresas del Pais. Solicite su formato de inscripcion en el Depar » de Adquisi y Servicios Generales.

Para mayor informacion consulte la pigina www.nafin.com"

IMPORTANTE' LOS PRECIOS CONSIGNADOS EN ESTE PEDIDO NO DEBERAN SOBREPASAR L.OS PRECIOS MAXIMOS REGISTRADOS POR LA SECRETARIA DE ECONOMIA LA CUAL, DE ACUERDO CON SUS FACULTADES, REVISARA QUE SE CUMPLA ESTA DISPOSICION



wwminmIv Wwue LELEBKAN POR UNA PARTE LA PRODUCTORA NACIONAL DE BIOLOGICOS VETERINARIOS QUIEN EN LO SUCESIVO Y PARA EFECTO DEL PRESENTE CONTRATO SE LE

DENOMINARA LA “PRONABIVE" Y POR LA OTRA PARTE LA PERSONA FISICA O MORAL QUE
DENOMINARA EL “PROVEEDOR" CUYO NOMBRE Y DOMICILIO ES EL QUE SE SENALA EN EL Al

GARA LOS BIENES O QUE PRESTARA LOS SERVICIOS Y A QUIEN EN LO SUCESIVO
DE ESTE DOCUMENTO.

REVERSO DEL CONTRATOC. -~ .

1. OBJETQY PRECIO.

1.1 £l “PROVEEDOR" se obliga a entregar los bienes o a prestar los servicios en el plazo y lugar

estipulados que se describan en el anverso de este documento.

1.2 La “PRONABIVE” se obliga a pagar el precio indicado en el mismo. Dichos precios seran fijos no

sujetos a escalacion hasta la entrega total de los bienes o servicios.

1.3 Para los casos de ADJUDICACIONES DIRECTAS el “PROVEEDOR” deberd firmar el contrato original

dentro de los quince dias naturales posteriores a la recepcion de la Notificacion de Adjudicacion

Directa

1.4 Para los casos de LICITACION PUBLICA E INVITACION A CUANDO MENOS TRES PERSONAS, el

“PROVEEDOR" debera firmar el contrato original en la fecha y lugar establecida en el acta de la
ficacion del Fallo cor di

1.5 El plazo de entrega empieza a transcurrir a partir de la fecha de firma del contrato. Cuando se

requiera de una programacion en la entrega de los bienes o realizacién de los servicios y para tal caso

se requiera de un calendario anexo, este formard parte integral del contrato.

1.6 El “PROVEEDOR" se obliga a responder por los dafios y perjuicios que cause a la “PRONABIVE”, asi

527cn caso de que no se cumpla con las especificaciones requeridas, le seran comunicadas al
“PROVEEDOR” las causas del rechazo o devolucion de los bienes o del incumplimiento de los servicios,
obligindose a su sustitucién inmediata o a la correccién de los trabajos necesarios los cuales quedaran
sujetos nuevamente a las pruebas y revisiones correspondientes hasta obtener su aprobacién sin que con
esto se le exima de la sancién indicada en la cldusula 3.1, o en su caso, de la rescision de su contrato en los
términos del punto 8

4.4 El Departamento de Adquisiciones y Servicios Generales serd el encargado de administrar el presente
contrato, mientras que el drea técnica o requirente de los bienes y servicios verificara el cumplimiento de
las especificaciones de los bienes y recibira de conformidad los servicios.

S. DE LA ENTREGA DE LOS BIENES O REALIZACION DE SERVICIOS.

5.1 El horario de recepcién de bienes en el Departamento de Control de Inventarios de PRONABIVE seré de
las 8:30 a las 14:30 horas de Lunes a Viernes, en el caso de los servicios se deberd pactar previo acuerdo
con el drea usuaria.

5.2 Para los bienes que se requiera su revision por parte del control de calidad de la “PRONABIVE”, se
debera contar con el certificado de analisis original con firma autdgrafa o certificado electrénico

como a liberarla completamente de reclamaciones relacionadas por el inc i de los
compromisos de la entidad y que se deriven directamente de los bienes o servicios entregados o
incumplidos por el “PROVEEDOR".

1.7 £l “PROVEEDOR” se hard cargo de cualquier gasto que pudiera derivarse del cumplimiento del
contrato, incluyendo los fletes, seguros y manicbras; sin ninguna responsabilidad para “PRONABIVE”
1.8 £l “PROVEEDOR" asumira la responsabilidad de efectuar los tramites de importacién, asi como de
pagar los i y derechos corr di en caso de que los bienes sean de procedencia
extranjera,

1.9 Este contrato no es valido si presenta tachaduras correcciones y/o alteraciones.

1.10 En caso de suscitarse conflicto o controversia con respecto a la interpretacién y cumplimiento de
este contrato, las partes convienen someterse a la jurisdiccion y ia de los Trik !
Federales en la Ciudad de México, renunciando expresamente “EL PROVEEDOR* al fuerc que le
pudiera corresponder en razén de su domicilio presente, futuro o cualquier otra causa.

2. GARANTIAS

2.1 En caso de que el importe del contrato sea menor o igual a $60,000.00 M.N. sin incluir el IVA, el
“PROVEEDOR" debera entregar al Departamento de Adquisiciones y Servicios Generales dentro de los
10 dias naturales posteriores a la firma del contrato, cheque certificado o de caja a nombre de la
Productora Nacional de Bioldgicos Veterinarios, por el 10% del monto total del mismo antes de
impuestos.

2.2 En caso de que el importe del contrato sea igual o mayor a los $60,001.00 M.N. sin incluir el IVA, el
“PROVEEDOR” debera entregar al Departamento de Adguisiciones y Servicios Generales dentro de los
10 dias naturales posteriores a la firma del contrato fianza de cumplimiento por el 10% del monto total
del mismo antes de impuestos. La péliza de fianza debera cumplir con todos los requisitos sefalados
en el articulo 103 del Reglamento de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector
Pablico, asi como los sean solicitados por la “PRONABIVE".

2.3 Cuando las obligaciones derivadas de este contrato se encuentren garantizadas conforme a lo
sefialado en los puntos anteriores, estas se consideraran como obligaciones divisibles salvo que se
estipule lo contrario de conformidad con las caracteristicas del bien o servicio a contratar

2.4 Atendiendo la divisibilidad de las obligaciones, si se presenta algin incumplimiento por parte del
“PROVEEDOR" que amerite la aplicacion de la garantia, esta solo se hard efectiva por la parte
proporcional incumplida. En caso de haberse determinado la indivisibilidad de las obligaciones
estipuladas en el contrato, la garantia se aplicara en su totalidad.

2.5 Quedan exceptuados de la presentacién de cualquiera de las garantias de cumplimiento los
contratos cuyo importe sea igual o menor a los $30,000.00 M.N. sin incluir el IVA, o bien, cuando la
entrega de los bienes o servicios se realice dentro de 10 dias naturales a partir de |a firma del contrato.
2.6 En el caso de que al “PROVEEDOR” le sea autorizado un porcentaje de anticipo, debera entregar a
“PRONABIVE” la factura correspondiente, asi como la fianza que garantice el importe total del anticipo
el cual serd entregado dentro de los 3 dias habiles posteriores a la recepcién de la documentacion
antes sefialada. Esta fianza serd adicional a la presentacion de la garantia de cumplimiento descrita en
las clausulas 2.1y 2.2

2.7 Una vez cumplidas las obligaciones del “PROVEEDOR”, se extendera la constancia correspondiente
para la cancelacién de las garantias respectivas.

3. PENAS CONVENCIONALES.

3.1 En caso de que el PROVEEDOR no entregue los bienes o no realice los servicios en el plazo
estipulado, PRONABIVE aplicara una sancidn de 5.0 al millar (0.005) por cada dia laborable de atraso
sobre la parte incumplida sin exceder el importe equivalente a la garantia de cumplimiento. Para la
aplicaciéon de la pena convencional debera entregarse una nota de crédito a nombre de la
PRODUCTORA NACIONAL DE BIOLOGICOS VETERINARIOS.

3.2 El pago por concepto de los bienes entregados o los servicios prestados quedara condicionado
proporcionalmente al pago que el "PROVEEDOR" deba efectuar por concepto de penas
convencionales. En caso de proceder la rescision de contrato, no procederd la aplicacién de penas
convencionales, toda vez que se hara efectiva la garantia de cumplimiento.

4. DE LA GARANTIA DE CALIDAD Y DE LA INSPECCION.

4.1 Bl “PROVEEDOR" en los términos de las convocatorias o de sus propuestas, respondera en
cualquier case y por cualquier defecto de fabricacion y/o vicio oculto de los bienes, asi como por la
calidad de sus servicios durante un plazo de 12 meses a partir de su entrega/recepcion.

4.2 En el caso de los bienes el Departamento de Control Biolégico y Fisico Quimico serd el encargado
de realizar las pruebas de los articulos que ingresen a control de calidad y los plazos para efectuarias
podran variar de acuerdo a lo sefialade en la Farmacopea de los Estados Unidos Mexicanos (FEUM), la
Farmacopea de los Estados Unidos de América (USP), Las Especificaciones y Procedimientos de
Agentes Quimicos, asi como las Técnicas Analiticas Internas de Laboratorio. Para el caso de los
servicios, si se requiere de la realizacion de pruebas para su aceptacién y siempre que no sean
responsabilidad del “PROVEEDOR”, estas seran realizadas por el personal del area usuaria

corr di al lote del producto el cual sera entregado al momento de surtirlo en el Departamento de
Control de Inventarios, en caso de no presentar la documentacién completa el producto no podra ser
recibido.

5.3 Todo producto debera ser entregado con una caducidad equivalente al 80% de su vigencia total, con
excepcion de aquellos casos donde se solicite algin periodo de caducidad especifico.

5.4 Los bienes entregados deberan corresponder al mismo nimero de lote, cualquier otra disposicién en su
entrega debera ser autorizada por la “PRONABIVE".

5.5 Todos los bienes deberan ser entregados en empaques y/o envases que garanticen su almacenamiento
y manejo sin ningln riesgo para la “PRONABIVE".

5.6 En el caso de los servicios, el “PROVEEDOR” debera cumplir con los reglamentos internos de cada una
de las dreas, respetando los horarios de trabajo y los plazos que le sean asignados para realizar sus
actividades, atendiendo las llamadas de emergencia y prestando toda la asesoria y el soporte técnico
requerido por el usuario.

5.7 £l "PROVEEDOR”, siempre que se le solicite, se compromete a entregar a solicitud de la “PRONABIVE" la
documentacion necesaria para dar cumplimiento a la legislacion y normatividad de calidad/ambiental, asi
como a cuidar los recurses dentro de las instalaciones y a atender cualquier problema considerado un
riesgo ambiental que se derive de las actividades realizadas.

6. DE LA FACTURACION.

6.1 El “PROVEEDOR” entregard su factura original a revision en el Departamento de Adquisiciones y
Servicios Generales los dias martes de 9:00 a 13:00 horas, en el domicilio especificado en el anverso,
induyendo en el documento los datos fiscales completos de la “PRONABIVE”, |a descripcién del bien o
servicio y su costo, desglosando el impuesto correspondiente. Se deberd anexar copia del contrato.

6.2 El pago se efectuara en moneda nacional o en la moneda que se determine y de acuerdo a las
condiciones estipuladas en el anversc del contrato. El plazo inicia a partir de la fecha en que el
“PROVEEDOR" presente su factura debidamente sellada’y autorizada para su revisién

6.3 Toda factura debera cumplir con los requisitos fiscales correspondientes y los requisitos de aceptacion
del bien o servicio, en caso de detectarse cualquier error el Departamento de Adquisiciones y Servicios
Generales lo comunicard al “PROVEEDOR” quién contard con un plazo no mayor de 3 dias habiles para
corregirlo, iniciando nuevamente el plazo convenido para su pago.

7. MODIFICACIONES AL CONTRATO.

7.1 A consideracion de |a Entidad, el presente contrato se podra incrementar hasta en un 20% en monto,
plazo o vigencia conforme a los criterios sefialades en el articulo 52 de la Ley de Adquisiciones,
Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, lo cual sera notificado al “PROVEEDOR" elaborando el
documento modificatorio correspondiente.

7.2 Se aceptaran solicitudes de prorroga para el cumplimiento del contrato o de alguno de los trabajos
especificos solicitados cuando por caso fortuito o fuerza mayor se afecte directamente el cumplimiento de
la obligacion, para lo cual el "PROVEEDOR” previo al vencimiento de la obligacion, debera entregar la
solicitud correspondiente, asi como los elementos que a su juicio determinen las causas del
incumplimiento. Toda la informacién sera analizada por la “PRONABIVE” emitiendo una respuesta sobre su
procedencia o no, considerande en todo memento la opinidn del area usuaria y la normatividad aplicable
en la materia.

7.2.1 En caso de proceder la prérroga, se hard el documento modificatorio correspondiente estipulando el
nuevo plazo convenido y las condiciones de entrega.

7.2.2 En caso de no proceder, se hari exigible el cumplimiento del contrato, procediendo en su casc el
pago de penas convencionales o la aplicacion de las garantias correspondientes segin sea el caso.

8. PROCEDIMIENTO DE RESCISION.

8.1 "PRONABIVE” de conformidad y siguiendo el procedimiento sefialado en el articulo 54 de la Ley de
Adguisiciones, Arrendamientes y Servicios del Sector Publico podra rescindir en cualquier el

8.3 Tanto la “PRONABIVE” como el “PROVEEDOR" podran presentar ante la Secretaria de la Fuilcién
Publica solicitud de conciliacion por desavenencias derivadas del cumplimiento del contrato
acatando el procedimiento establecido en la propia Ley. W A AT r
9. NOTAS GENERALES. L s e

9.1 En el caso de que el “PROVEEDOR” determine realizar una modificacidon en cualquiera de sus
datos fiscales debera notificarlo de manera inmediata y por escrito dirigido a la “PRONABIVE” para
realizar las actualizaciones correspondientes.

9.2 En la adquisicion de bienes, |a cantidad a surtir y en consecuencia el importe a pagar, podra variar
+/- hasta en un 10% (diez por ciento) en funcién del proceso de produccién y/o empague del
producto. En este supuesto, el “PROVEEDOR" debera calcular sus entregas parciales sobre la
cantidad total a entregar notificando cualquier ajuste a la “PRONABIVE” con la finalidad de surtir lo
que mas se acerque a la cantidad original.

9.3 En la prestacién de servicios, el importe del contrato podrd variar para aquellos casos donde se
requieran trabajos adicionales, o bien, la instalacién de refacciones no consideradas que sean
necesarias para el correcto funcionamiento del equipo, las cuales deberan ser cotizadas por aparte y
ser previamente autorizadas por el usuario.

9.4 El “PROVEEDOR” se hace responsable de contar con las licencias, autorizaciones y permisos que
conforme a otras disposiciones sea necesario tener para la prestacion de los servicios
correspondientes.

9.5 El “PROVEEDOR” asume la responsabilidad total en caso de que al prestar el servicio se infrinjan
los derechos de terceros sobre patentes, marcas o derechos de autor, respondiendo por cualquier
reclamacion posterior que pudiera hacerse a la “PRONABIVE”.

9.6 En caso de discrepancia entre la convocatoria del procedimiento o la solicitud de cotizacién con el
presente contrato, prevalecera lo establecido en la convocatoria o solicitud respectiva.

5.7 Con motivo de las auditorias, visitas o inspecciones que practique la Secretaria de la Funcion
Piblica o el Organo Intemo de Control, el “PROVEEDOR" deberd proporcionar la informacion
relacionada con el presente contrato y que en su momento se le requiera
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presente contrato, en caso de que el “PROVEEDOR" incumpla con cualquiera de las obligaciones
estipuladas y/o inherentes a la naturaleza del mismo.

8.2 Los causales de rescision del contrato seran los siguientes:

+ Si la documentacian presentada resulta falsa.

- Si el “PROVEEDOR" no cumple con la entrega de los bienes o los servicios de acuerdo a las

especificaciones requeridas afectando los objetivos y/o programas de la *PRONABIVE" o bien, causando |,

un dafic o perjuicio a la entidad.

- Si el “PROVEEDOR” no entrega el cheque o la pdliza de fianza, para garantizar el cumplimiento del
contrato.

- §i el "PROVEEDOR” no entrega los bienes o servicios y agota el monto maximo de aplicacion de penas
convendionales.

- Si el “PROVEEDOR” no entrega los bienes o servidos en el plazo adicional que se conceda para tal efecto
de acuerdo a lo sefialado en la clausula 7.2,
En general, por cual inc alas pactadas en el presente contrato, asi como las
previstas en la Ley de Adquisiciones Arrendamientos y Servicios del Sector Pdblico y en la normatividad
aplicable

El “PROVEEDOR" declara que cuenta con la capacidad juridica para suscribir
este contrato, situacion que acredita mediante los siguientes documentos:
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3\ . oc s opucTona maciona: | DRONABIVE

MODIFICACION DE CALENDARIO DE ENTREGAS

CONTRATO: AD-2018-0010-KVO
PROVEEDOR: PRISMA ENVASE, S.A. DE C.V.

PAR. DESCRIPCION CANTIDAD FECHA DE ENTREGA
232,232 PIEZAS DEL 15 AL 19 DE MARZO * ’

1 FRASCO AMPULA DE VIDRIO AMBAR 3 ML 724,768 PIEZAS 130,152 PIEZAS CUARTA SEMANA DE ABRIL

362,384 PIEZAS EN AGOSTO

161,702 PIEZAS DEL 15 AL 19 DE MARZO
2 FRASCO AMPULA DE VIDRIO CLARO TUBO DE 3 ML. 300,000 PIEZAS
138,298 CUARTA SEMANA DE ABRIL

FRASCO AMPULA DE VIDRIO BOROSILICATO TUBO CLARO NEUTRO 10 ML. 24

25 X 5 30,000 PIEZAS ENTREGA PRIMERA QUINCENA DE MAYO

FRASCO (VIAL) ANTIBIOTICO VIDRIO BOROSILICATO 20 ML. TUBO CLARO 190,000 PIEZAS EN MAYO
NEUTRO PARA LIOFILIZADORA OO0 PARTAS
190,000 PIEZAS EN AGOSTO

Hoethi Galondario de f;n\yé?co

07 Maveo 2018



NOTA DATOS TESTADOS SE ELIMINA FUNDAMENTO MOTIVACION
1 Nombre del representante | 3 renglones Parrafo 1ro del articulo 116 de la(LGTAIP); articulo 113 fraccién | El Nombre es un atributo de la personalidad, sirve para
legal | de la (LFTAIP); articulo 3 fraccion IX de la (LGPDPPSO); | individualizar a las personas y constituye informacion
Lineamiento Trigésimo Noveno de los Lineamientos Generales | confidencial concerniente a una persona que puede ser
en materia de clasificacion y desclasificacion de la informacién, | identificada o identificable, misma que requiere del
asi como para la elaboracion de versiones publicas. consentimiento del titular para su difusion.
2 Firma Autégrafa 2 renglones Parrafo 1ro del articulo 116 de la(LGTAIP); articulo 113 fraccién | La firma es una inscripcibn manuscrita que indica la
| de la (LFTAIP); articulo 3 fraccion IX de la (LGPDPPSO); | manifestacién de voluntad de una persona realizada con el
Lineamiento Trigésimo Noveno de los Lineamientos Generales | animo de obligarse al reconocimiento del contexto del
en materia de clasificacion y desclasificacion de la informacion, | escrito en que se estampa, siendo un dato personal que
asi como para la elaboracién de versiones publicas. constituyen informacién confidencial concerniente a una
persona que puede ser identificada o identificable, misma
que requiere del consentimiento del titular para su difusion.
3 Cargo 1 renglén Parrafo 3ro del articulo 116 de la(LGTAIP); articulo 113 fraccién | Informacién confidencial relativa a actos de caracter
| de la (LFTAIP); articulo 3 fraccion IX de la (LGPDPPSO); | administrativo relativos a una persona que pudiera ser util
Lineamiento Cuadragésimo, fracciéon 1l de los Lineamientos | para un competidor.
Generales en materia de clasificacion y desclasificacion de la
informacion, asi como para la elaboracién de versiones publicas.
4 Instrumento notarial | 4 renglones Parrafo 3ro del articulo 116 de la(LGTAIP); articulo 113 fraccién | Informacién confidencial relativa a actos de caracter
(nimero de instrumento, | de la (LFTAIP); articulo 3 fraccion IX de la (LGPDPPSO); | administrativo relativos a una persona que pudiera ser (til

fecha y lugar de firma y
ndmero de notario publico)

Lineamiento Cuadragésimo, fraccion |l de los Lineamientos
Generales en materia de clasificacion y desclasificacion de la
informacion, asi como para la elaboracién de versiones publicas.

para un competidor.




